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Le Préfet des PYRENEES ATLANTIQUES, .
Officier de la légion d*honneur

VU le Code de I’Environnement, son titre 1 du livre V relatif aux Installations
Classées pour la Protection de I’Environnement, et notamment ses article L 512-1 et
1.512-2 ; ' ' ‘

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour son application
et notamment ses articles 10 et 11 ;

VU le décret n°53-578 du 20 mai 1953 modifié relatif & la nomenclature des
installations classées ; ‘

VU larété du 2 février 1998 modifié relatif au prélévement et & Ia
consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de I’environnement soumises 4 autorisation ;

- VU Parrété ministériel du 26 septembre 1985 relatif aux ateliers de traitement de
surfaces ; :

VU le dossier déposé le 25 mars 2004 par lequel la-société SPI AERO demande
- l'autorisation d'exploiter une installation de (raitement de métaux, située A
MAULEON ; '

VU les avis exprimés au cours de Iinstruction réglementaire ;
VU le rapport et les conclusions motivées du commissaire enquéteur ;
VU la lettre en date du 08 octobre 2004 par laquelle la société SPI AERO

répond aux questions soulevées au cours de ’enquéie publique et administrative et a
Panalyse faite du dossier par |’inspection des installations classées ;

Toute correspondnncg doit &tre adressée sous forme impersonnelle & Monsieur le Préfet des Pyrénées-Atlantigues
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VU le rapport de Pinspection des installations classées en date du 25 octobre

2004 ;

VU Pavis favorable émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne dans sa

réunion du 18 novembre 2004;

CONSIDERANT que les dangers et inconvénients présentés par le
fonctionnement de [’installation vis a vis des intéréts visés & Darticle L511-1 du Code
de I’Environnement peuvent étre prévenus par des prescriptions technigues adéquates |

CONSIDERANT que mesures spécifiées par le présent arrété préfectoral et ses
annexes constituent les prescriptions techniques susvisées ;

CONSIDERANT que la société SPT AERO peut donc étre autorisée a exploiter
ses installations de MAULEON sous réserve du respect de celles-ci ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des PYRENEES

ATLANTIQUES ;

ARRETIE

ARTICLE 1 : OBJET DE L'AUTORISATION

1.1 - Installations autorisées

; _

La société SPI AERO dont le siege social est situé route d’Alos & TARDETS est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, 3
exploiter sur le territoire de la commune de MAULEON, au 61 Avenue de Tréville, les
installations suivantes dans son établissement de traitement des métaux :

NATURE DE LACTIVITE RUBRIQUE VOLUME DE L'ACTIVITE REGIME
Revétement métallique ou traitemnent (nettayage, décapage, 2565-2_ o | I ligne de traitement {OAC, A
conversion, polissage, aftague chimique, ete.) de surfaces OAS +Alodine) avee 7 bains de
(métaux, matiéres plastiques, semi-conducteurs, etc.) par traitement
voie électrolytique ou chimique, & l'exclusion des activités Total: £ 7000 1
visées en 2564, - 2. Procédés ulilisant des liquides sans
mise en cuvre de cadmium
Nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces (métaux, 2564 . 2 Diégraissage trichioréthyléne : D
matiéres plastiques, efc.) par des procédés utilisant des ’ 80 1 (machine fermée) ;
liquides organohalogénés ou des solvants organiques Dégraissage au MEK : 50 1

' (machine ouverte) ;
Dégraissage ultrasons ; 01 '
. solvant {produits lessiviels)
Vernis, peinture, apprét, colle, .. sur support quelconque - 2. | 2940.2 12 kgl D
Application autre que le « trempé » pulvérisation, enduction ‘ ‘

A : autorisation

D : déclaration




Les installations citées & l'article 1.1 - ci-dessus sont reportées avec leurs
. références sur le plan de sitvation de l'usine annexé au présent arrété

1.2 - Installations connexes non visées 3 la nomenclature ou soumises 3
déclaration '

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres
installations ou équipements exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non & la
nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec I'insialiation
soumise a autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées
soumises a déclaration figurant dans le tableau visé a I'article 1.1 - |

1.3 - Notion d’établissement
- L’établissement est constitué par I'ensemble des installations classées relevant
d’un méme exploitant situées sur un méme site au sens de I'article 12 du déeret 77-
1133 du 21 septembre 1977 modifié, y compris leurs équipements et activités
connexes.

ARTICLE 2 ;: CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1 - Conformité au dossier
Les installations, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées

conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par
I'exploitant.

2.2 - Rythme de fonctionnement (heures et jours d'ouvertures)
Les installations fonctionnent habituellement cing jours par semaine de 7 h 00 3
21 h 00 et le samedi de 7h 00 & 13 h 00,

2.3 -~ Intégration dans le paysage -
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer
~ I'installation dans le paysage.

[’ensemble des installations est maintenu propre el entretenu en permanence,

Les abords de I'instaliation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont amenagés
et maintenus en bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur
périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

2.4 - Hygiéne et séeurité .

Le prosent arrété ne dispense pas Pexploitant du respect des dispositions
d’hygiéne et sécurité pour les personnels travaillant dans Iétablissement, fixées
notamment par le Code du Travail.




2.5 - Consignes

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent
explicitement les contrdles & effectuer, en marche normale et 4 1a suite d'un arrét pour
travaux de modification-ou d'entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arrété. : :

2.6 - Réserves de produits ou matiéres consommables

L'¢tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres
consommables utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection
de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants... '

2.7 - Installations de traitement des effluents

Les installations de traifement sont congues, exploitées et entretenues de maniére
a réduire & leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne
peuvent assurer pleinemment leur fonction. Si une indisponibilité est susceptible de
conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si
besoin les fabrications concernées.

2.8 - Confroles, analyses et contrdles inopinés

L'inspection des installations classées peut réaliser ou demander 4 tout moment
la réalisation par un organisme tiers choisi par elle-méme, de prélévements et analyses
d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols, l'exécution de mesures de
niveaux sonores et vibrations, le contrdle de I’impact de Pactivité de ’établissement
sur le milieu récepteur. Les frais de prélévement et d'analyse sont & la charge de

l'exploitant,

ARTICLE 3 : RECOLEMENT AUX PRESCRIPTIONS

Sous un an a compter de la notification du présent arété, ’exploitant procéde a
un recolement de Parrété préfectoral réglementant ses installations., 11 doit conduire
pour chaque prescription réglementaire, a vérifier sa compatibilité avec les
caractéristiques constructives des installations et les procédures opérationnelles
existantes. Une tragabilité en est tenue. Son bilan accompagné le cas échéant d’un
écheancier de résorption des écarts, est transmis a I'inspection des Installations
Classées.

L'exploitant met ensuite en place une organisation appropriée permettant de
s'assurer en permanence du respect des dispositions de son arrété d’autorisation.

ARTICLE 4 : MODIFICATIONS

‘Toute modification apportée par le demandeur 4 l'installation, & son mode
d'utilisation ou & son voisinage, et de nature d entrainer un changement notable des
¢léments du dossier de demande d'autorisation, doit &tre portée avant sa réalisation & la
connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.




ARTICLE 5 : DELAIS DE PRESCRIPTIONS

. La présente autorisation, qui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire
effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de frois ans ou n'a pas été
exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure,

ARTICLE 6 : INCIDENTS/ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer "dans les meilleurs délais” a l'inspection des
 installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de
son installation qui sont de nature 2 porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L511-1 du Code de I'Environnement,

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son
renouvellement compte tenu de I'analyse des causes et des circonstances de 'accident,
et les confirme dans un document transmis sous 15 jours a Pinspection des installations
classées, sauf décision contraire de celle-ci.

ARTICLE 7 : CESSATION D'ACTIVITES

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, l'exploitant doit remettre son
site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients
mentionnés a l'article L 511-1 du Code de I'Environnement.

Au moins un mois avant la mise & I'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la
date de cet arrét, La notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le
plan & jour des terraing d'emprise de l'installation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures
prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant notamment :

1°)  Dévacuation ou I'élimination des produits dangéreux, des maticres
polluantes susceptibles d'étre véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le
site,

2% la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

3°)  T'insertion du site de l'installation dans son environnement,

4°)  en cas de besoin, la surveillance & exercer de I'impact de 'instaliation sur

son environnement.
5°)  Le démantélement des installations

ARTICLE 8 : DELAI ET VOIE DE RECOURS

La présente décision peut étre déférée au Tribunal Administratif. Le délai de
recours est de deux mois pour le demandeur ou 'exploitant, de 4 ans pour les tiers. Ce
délai commence a courir du jour ot la présente déeision a été notifide.

ARTICLE 8 bis:

Une copie du présent arrété sera déposée  1a mairie de MAULEON et pourra y
éire consultée par les personnes intéressées.




Un exirait du présent arrété, énumérant les prescriptions auxquelles l'installation
est soumise et faisant connaitre qu'une copie dudit arrété est déposée a la mairie ot
elle peut &tre consultée, sera affiché 4 la mairie pendant une durée minimum d'un
mois; procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins
du maire de MAULEON.

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans l'installation
par les soins du bénéficiaire de l'autorisation.

En outre, un avis sera publié par les soins du Préfet et aux fiais de I'exploitant,
dans deux journaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 9 ;

M. le Secrétaire Général de la Préfecture,

M. le Sous-Préfet d’OLORON-SAINTE-MARIE

M. le Maire de MAULEON

M. le Chef de Groupe de Ja Direction régionale de ’Industrie, de la Recherche
et de I’Environnement

_sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont
une ampliation sera adressée 4

- M. ie Directeur de la Société SPI AERO

- M. le Directeur départemental de Féquipement

- M. le Directeur départemental de l'agriculture ct de la forét

- M. le Directeur départemental des affaires sanitaires et sociales

- M. le Directeur départemental du travail et de Pemploi

- M. le Directeur départemental des services d'incendie et de secours

- M. le Directeur régional de I'environnement

- M. Le Chef du service interministériel de la défense et de fa protection civile
- M. le Directeur Régional des Affaires Culturelles

- MM, les Maires des communes de GOTEIN-LIBARRENX et GARINDEIN.

- NP,

Faita PAU,le 1§ i 0) 2004

LE PREFET,

Pt Préfat
dagstfpn,

hy-idobl BUMRERT




TITRE II : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 9 : PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant,
régulierement mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés.

lls sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que
des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit faire apparaitre les secteurs
collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de
mesure, vannes manuelles et automatiques. ..

ARTICLE 10 : PRELEVEMENTS D'EAU

10.1 - Origine de I'approvisionnement cn ean

L'eau utilisée dans I'établissement provient uniquement du réseau public de
distribution d'eau potable de la ville de Mauléon.

La consommation d'eau n'excédera pas 2200 m*/an.

10.2 - Relevé des prélévements d'eau

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure
totalisateur. Ce dispositif est relevé hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur
un registre éventuellement informatisé tenu & la disposition de I'Inspection des

Installations Classées.

10.3 - Protection des réseaux d'eau potable et des nappes souterraines

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout aufre
équipement présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux
d'eaux industrielles et pour éviter des retours de produits dans les réseaunx d'eau

publique.

ARTICLE 11 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

11.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la
construction et I'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution
accidentelle des eaux ou des sols.

11.2 - Canalisations de transpoxt de fluides

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte
d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre sont étanches et résistent & l'action
physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles doivent
étre convenablement entretenues et faire Fobjet d'examens périodiques appropriés
permettant de s'assurer de lenr bon état, Sauf exception motivée par des raisons de
sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de transport de fluides dangereux a l'intérieur
de I'établissement sont aériennes.




Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur,

A l'exception des cas accidentels ol la séeurité des personnes ou des installations
serait compromise, il est interdit d'établir des Haisons directes entre les résleaﬁx de
collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

11.3 - Réservoirs

11.3.1 - L'étanchéité des réservoirs contenant des produits polluants ou
dangereux est contrdlée périodiquement

11.3.2 - Ces réservoirs sont équipés de manidre & pouvoir vérifier leur niveau de
remplissage & tout moment et empécher ainsi les débordements en cours de
remplissage. :

11.4 - Capacité de rétention -

11.4.1 - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des caux
ou des sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 3
la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux
résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a
250 litres, la capacité de rétention est au moins égale & ;

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des Iubrifiants,
50 % de la capacité totale des filts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts,

dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque
celle-1a est inférieure a 800 litres.

11.4.2 - La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait
contenir et résiste 4 l'action physique et chimique des fluides. Tl en est de méme pour
son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du réservoir associé & une capacité de rétention doit pouvoir étre
contrdlée & tout moment.

Les réservoirs ou récipients contenant des produifs incompatibles ne sont pas
associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques,
corrosifs ou dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que
dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.




11.4.3 - Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont
étanches et en rétention (bordures, surélévation en entrée).

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les
précautions nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages
(arrimage des fiits...)

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou
liquides sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des
fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisés sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des eaux de
ruissellement.

ARTICLE 12 : COLLECTE DES EFFLUENTS

12.1 - Réseaux de collecte

12.1.1 - Tous les effluents aqueux sont canalisés.

12.1.2 - Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales non
polluées et les diverses catégories d'eaux polluées.

12.2 - Eaux polluées accidentellement

L’ensemble des eaux polluées lors d’un accident ou d’un incendie, y compris
celles utilisées pour P’extinction, doit étre recueilli dans un volume formant rétention
de 180 m3. Ce volume peut &tre assuré par le sol du bitiment rendy étanche
(revétement type résine) et dont les issues seront équipées de seuils surélevés.

ARTICLE 13: DEFINITI(_)N DES REJETS
13.1 - Identification des effluents

Les effluents sont constitués uniquement par :

I. les eaux exclusivement pluviales (toitures : 2000m?, parking et voiries
1000 m?),
2. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos el douches,

13.2 - Rejet en nappe
Le rejet direct ou indirect d'effluents, dans les nappes d'eaux souterraines est

interdit.

13.3 - Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produifs susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages,
ainsi que des matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement,
seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.




De plus :

- ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes
dans des proportions capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire & sa
nutrition ou 4 sa reproduction ou a sa valeur alimentaire,

- ils ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur,
ni &tre de nature a favoriser la manifestation dodeurs ou de saveurs.

13.4 - Localisation des points de rejet
Les caux de ruissellement sont évacuées au fossé (avec toutes les caux pluviales

de la zone), avant rejet au Gave.
Les eaux sanitaires sont rejetées vers le réseau d’assainissement collectif de la

Zone.

ARTICLE 14 : VALEURS LIMITES DE REJETS

14.1 - Eaux exclusivement pluviales
Le rejet des eaux pluviales ne doit pas contenir plus de :

SUBSTANCES CONCENTRATIONS
{en mgA)
MES 100
+{l bco , 300
Hydrocarbures totaux 5

14.2 - Eaux de refroidissement
Les eaux de refroidissement sont intégralement recyclées.

14.3 - Eaux domestiques
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en

vigueur, '

14.4 - Eaux usées - eaux résiduaires
La chaine de traitement fonctionne en circuit fermé : mode « zéro rejets ». If n’ y
a pas de rejet d’eaux de process usées ou résiduaires vers Pextérieur.

ARTICLE 15 : CONDITIONS DE REJET

15.1 - Congeption et aménagement des ouvrages de rejet

Les points de rejets dans fe milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit
que possible. :

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 4 réduire
autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point
de rejet, en fonction de l'utilisation de 'eau & proximité immédiate et 2 I'aval de celui-
ci, et & ne pas géner la navigation. ‘

Ils doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu
récepteur.




15.2 - Implantation et aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides sont prévus un point de
prélévement d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration
en polluant, ...),

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de
la conduite & I'amont, qualité des parois, régime d'éconlement) permettent de réaliser
des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement
ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que I'effluent soit suffisamment
homogéne,

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles ot permettre
des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises
pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 1a demande de nspection des
instailations classées,

ARTICLY 16 : ATELIERS DE TRAITEMENT DE SURFACE

16.1 - Aménagement des ateliers

Les appareils susceptibles de contenir des acides, des bases ou des sels fondus en
solution dans I'eau sont construits conformément aux régles de l'art.

Les materiaux utilisés & lenr construction doivent étre soit résistants 3 l'action
chimique des liquides contenus soit revétus sur la surface en contact avec le liquide
d'une garniture inattaquable. ‘

En outre, le sol des ateliers ol sont stockés, transvasés ou utilisés les liquides
contenant des acides, des bases ou des sels est muni d'un revétement &tanche et
inattaquable. 11 est aménagé de fagon & former une cuvette de rétention ou & diriger
tout écoulement accidentel vers une cuve de rétention étanche. Le volume des
dispositifs de rétention est au moins égal au volume total des cuves de bains de-
traitement et des capacités de stockage de produits.

Les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentelie la
présence de produit ne puisse en aucun cas altérer une cuve, une canalisation et les

liaisons.
Les circuifs de régulation thermique de bains sont construits conformément aux

regles de l'art. Les échangeurs de chaleur des bains sont en matériaux capables de
résister 4 I'action chimique des bains,

Le circuit de régulation thermique ne comprendra pas de circuits ouverts.

L'alimentation en eau est munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement
cette alimentation. Ce dispositif doit étre proche de 'atelier, clairement reconnaissable

et aisément accessible,



16.2 - Exploitation
Le bon état de l'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes,

stockages, rétentions, canalisations,..) est vérifié périodiquement par I'exploitant,
notamment avant et aprés. toute suspension d'activité de I'atelier supéricure & trois
semaines et au moins une fois par an. Ces vérifications sont consignées dans un
document prévu & cet effet et mis & disposition de l'Inspection des Installations
Classées.

Seul le personnel nommément désigné et spéeialement formé a accés aux dépots
d'acide chromique et de sels métalliques.

16.3 - Rincage
Les systémes de ringage doivent étre congus et exploités de manidres & obtenir

un débit d'effluent le plus faible possible.
Le débit d'effluents doit correspondre & un niveau moyen, pour chaque fonction
de ringage de moins de 8 litres par métre carré de surface traitée.

16.4 - Collecte des eaux

La collecte des eaux a pour but de classer les eaux de diverses origines selon la
nature et la concentration des produits qu'elles transportent et de les acheminer vers le
traitement dont elles sont justiciables.

Recyclage interne des eaux de lavage :

-> Réseau Rl : traitement des eaux de ringage sur charbon actifs et résine
cationiques et anioniques. Les eaux ainsi traitées seront réutilisées pour les mémes
caux de ringage

— Réscau R2: traitement des eaux déminéralisées utilisées en rinq:age sur
charbon actif. Les eaux sont réutilisées en ringage eau déminéralisée.

Les bains et eaux polluées autres sont €liminés comine des déchets.

16.5 - Régles particuliéres d'exploitation

Sans préjudice des dispositions réglementaires concernant I'hygiene et la sécurité
des travailleurs des consignes de séeurité sont établies et affectées en permanence dans
atelier.
: Ces consignes spécifient notamment :

- la liste de vérifications a effectuer avant la remise en marche de l'atelier
aples une suspension d'activité ;

- les conditions dans lesquelles sont délivrés les produits toxiques et les
précautions & prendre & leur réception, a leur expédition et & leur transpoit ;

- les opérations nécessaires 4 l'entretien et 4 une maintenance ;

- les modalités dintervention en cas de situations anormales et

accidentelles.
L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son

personnel.
Les consignes d'exploitation de l'atelier sont communiquées 4 I'Inspecteur des

Installations Classées qui peut formuler & leur sujet toutes observations de sa
compétence.




ARTICLE 17 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par 1'établissement, P'exploitant devra
étre en mesure de fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements dont il
dispose permettant de déterminer les mesures de sauvegarde 4 prendre pour ce qui
concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a cette pollution, en
particulier :

1. la toxicité et les effets des produits rejetés,
2. leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,
3. la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en

polluants susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les
diverses utilisations des eaux,

4, les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre,

5. les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, Ia
faune ou la flore exposées a cette pollution,

6. les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents
pour réaliser ces analyses,

Pour cela, l'exploitant constitue un dossier comportant I'ensemble des
dispositions prises et des éléments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux
6 points ci-dessus. Ce dossier de luite contre la pollution des caux est tenu 3 la
disposition de I'inspection des installations classées et des services chargés de la police
des eaux, et régulidrement mis & jour pour tenir compte de l'évolution des
connaissances et des techniques.

Les produits récupérés en cas d'accident, les lixiviats et les eaux de ruissellement
visées au présent article ne peuvent éire rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets. En particulier, Jes produits
récupérés en cas d'accident suivent prioritairement la filiére déchets.




TITRE I : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 18 : DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
I'exploitation des installations pour réduire la pollution de l'air 4 la source, notamment
en optimisant l'efficacité énergétique.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du posmble, captés
a la source, canalisés el traités, Sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et & la
séeurité des travailleurs, les rejets doivent étre conformes aux dispositions du présent
airété.

L'ensemble des installations est nettoyé réguliérement et tenu dans un bon état
de propreté.

18.1 - Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de
gaz odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la
séeurité publique.

18.2 - Yoies de circulation

Sans préjudice des régles d'urbanisme, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour prévenir les envels de poussicres et matiéres diverses, en particulier,
les voies  de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.) et convenablement nettoyées, les surfaces ol cela
est possible sont engazonnées.

ARTICLE 19 : CONDITIONS DE REJET

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que
possible. Les ouvrages de rejet devront permettre une bonne diffusion des cffluents
dans l'atmospheére.

Les rejets a l'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et
évacués aprés traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permetire une
bonne diffusion des rejets.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
I'atmosphére. Le débouché des cheminées ne comporte pas d'obstacles & la bonne

diffusion des gaz .

Sur chaque canalisation de rejet d'effluent sont prévus des points de prélévement
d'échantilions et des points de mesure (débit, température, concentration en
polluant,...).

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de
la conduite & l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, efc.) permettent de
réaliser des mesures représentatives de maniére que la vitesse n'y soit pas sensiblement
ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que I'effluent soif suffisamment

homogene.




Ces points sont aménagés de manidre 3 étre aisément accessibles et permettre
des interventions en toute sécurité.

ARTICLE 20 : TRAITEMENT DES REJETS ATMGOGSPHERIQURS

20.1 - Obligation de traitement

Les effluents font l'objet, en tant que de besoin, d'un traitement permettant de
respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite.

20.2 - Conception des installations de traitement

Les installations de traitement sont congues de manidre 4 faire face aux
variations de débit, de température ou de composition des effluents 2 traiter, en
particulier & l'occasion du démarrage ou de I'arrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de

pollution sont privilégiés pour I'épuration des effluents.

20.3 - Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux
paramétres permettant de s'assurer de leur bonne marche sont mesurds
périodiguement.

Les résultats de ces mesures sont consignés et tenus 2 la disposition de
P'inspection des installations classées,

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des
installations ainsi que les causes de ces incidents et les remeédes apportés sont
également consignés dans ce registre.

ARTICLE 21 : CONSTITUTION DES INSTALLATIONS

surface

Réf: Désignation Exutoires Hauteurs Traitements
min,
cheminées L
| Installations de dégraissage 1 Cheminée 10 m Condensateur vapeurs sur
L ] ) machine Trichloréthyléne
2 Installations d’application et I cheminée “10m Cabines & filtres secs
séchage de peinture par cabine x 2
3 Installations de traitement de 2 cheminées 10 m Dévésicuk_aurs




21.1 - Valeurs imites de 1 ejet

Les tencurs en polluants avant rejet des gaz et vapeurs doivent étre aussi faibles
que p0331ble el respecter avant toute dilution les limites fixées comme suit :

Concentrations Installation n° 1 Installation n°® 2 Instalation n® 3
en mg/Nm3
Acidité totale en H -- - 0.5 mg/Nm’
HFenF - - 5 mg/Nm®

4 Criotal - - I mg/Nm’
Alcalins, exprimés en -- - 10 1ng/N1113
OH '
NO, {eq. NOy) - - 100 ppm
Poussidies o 40 mg/Nm® -
COov 110 mg/Nm? 100 mg/Nm® -

Les valeurs du fableau correspondent aux conditions suivantes :
température : 273°K ; pression : 101,3 KPa.

gaz sec,

21.2 - Mesures : ,
Un contréle annuel, dont le premier est réalisé sous deux mois & compter de la

notification du présent arrété, permet de s’assurer du respect des lethS des chafnes de
traitement aux normes fixées.

Les mesures des débits des effluents sont réalisées en méme temps.

Ce contréle est réalisé par un organisme qualifié,

Le résultat de ces mesures est transmis a Pinspection des installations classées

dés que disponible.

ARTICLE 22 : SUIVI _ET REDUCT.ION DES EMISSIONS DE COMPOSES
ORGANIQUES VOLATILS (COV)

22.1 - Plan de gestion des solvants

L’exploitant met en place un plan de gestion de solvants, mentionnant
notamment les entrées et les sorties de solvants de l'installation, Ce plan est tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées,

22.2 - Bilan d’émissions de référence
Dans un délai de six mois l'exploitant doit actualiser le bilan de référence des

émissions de C.O.V. de ses installations par la fourniture & I'Inspection des
Installations Classées des renseignements suivants ;

. quantiﬁcation des flux canalisés et des flux diffus de son usine

. caractérisation des Composés Organiques Volatils rejetés, visés a
l'annexe 11 de 1'arrété ministériel du 2 février 1998 modifi¢ ou présentant une phrase
de risque R 45,R 46,R 49,R 60 ou R 61, ou les composés halogénés présentant une
phrase de risque R 40 conformément & l'article 59-7° de 'arrété ministériel du 2 février

1998 modifié.




Le bilan, tel que demandé ci-avant, doit &tre validé par une séric de mesures
réalisées par un laboratoire agréé.

22.3 - Conservation des contriles et autosurveillance

L'ensemble des données prévues au présent article est tenu 3 la disposition de
. Finspection des installations classées pendant une durée minimale de 3 (trois) ans,

TITRE IV : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 23 ;: CONCEPTION DES INSTALLATIONS

L’installation doit étre construite, équipée et exploitée de facon ‘que son
fonctionnement ne puisse étre & ’origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
géne pour sa tranquillité,

Les prescriptions de :

o Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits
¢émis dans D’environnement par les installations classées pour la protection de
’environnement,

. la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans D’environnement par les installations classées pour la protection de
Penvironnement, ainsi que les régles techniques qui y sont annexées,

sont applicables & ’installation dans son ensemble,
Les dispositions du présent titre sont applicables au bruit global émis par

Pensemble des activités exercées & I'intérienr de 1’établissement, y compris le bruit
émis par les véhicules de transport, matériels de manutention et les engins de chantier.

ARTICLE 24 ; CONFORMITE DES MATERIELS

Tous les matériels et objets fixes ou mobiles, susceptibles de provequer des
nuisances sonores, ainsi que les dispositifs sonores de protection des biens et des
personnes utilisés a intérieur de I’établissement doivent étre conformes au décret nlJ
95-79 du 23 janvier 1995 et des arrétés ministériels pris pour son application.

ARTICLE 25 : APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, haut-
parleurs, avertisseurs ...) génants pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au signalement d’incidents graves ou
d’accidents,



ARTICLE 26 : VALEURS LIMITES D’EMISSIONS SONORES

Les ¢missions sonores de Iinstallation ne doivent pas engendrer, dans les zones

a émergence réglementée, une valeur supérieure 2 celles fixées ci-apres.

Niveau de bruit ambiant existant dans les
zones 4 émergence réglementé
{incluant lc bruit de I’établissement)

Emergence admissiblede 7 h
422 h, sauf dimanches et jours
friés .

Emergence admissible de 22 h
4 7 b, et dimanches ct jours fériés

Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou égald | 6 dB(A) 1 4 dB(A)
45 dB{A)
Supérieur 2 45 dB{A) 5 dB{A) 3 dB(A)

L’émergence 1ésulte de la comparaison du niveau de bruit ambiant
(¢tablissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (absence du bruit généré par
I’établissement) tels que définis a Particle 2 de I"arrété ministériel du 23 janvier 1997,

ARTICLE 27 : CONTROLES

L’inspectenr des installations classées peut demander que des contrdles de la
situation acoustique soient effectués par un organisme ou une personne qualifiée dont
le choix est soumis 4 son approbation. Une surveillance périodique des émissions
sonores en limite de propriété de ’installation classée peut également étre demandée
par ’inspecteur des installations classées.

ARTICLE 28 : FRAIS QCCASIONNES POUR 1’APPLICATION DU
PRESENT TITRE _ _
Les frais occasionnés par les mesures prévues au présent titre du présent arrété
sont supportés par ’exploitant. Les résultats de ces mesures doivent étre tenus & la
disposition de P’inspecteur des installations classées pendant une période minimale de

cing ans.

TITRE V : TRAITEMENT ET ELIMINATION DE DECHETS _

ARTICLE 29 : GESTION DES DECHETS GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son
entreprise.

A cette fin, il doit, conforinément 4 la partie "déchets" de 1'¢tude d'impact du
dossier de demande d'autorisation d'exploiter, successivement:

. limiter 4 la source la quantité el la toxicilé de sey déchels en adoptant des
technologies propres;

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication;

- s'assurer du traitement ou du pré traitement de ses déchets, notamment
par voie physico-chimique, biologique ou thermique;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement
limité, d'un stockage dans les meilleures conditions possibles.




Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur revalorisation ou leur
¢limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
l'environneinent,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux,
sont rcalisés sur des cuvettes de rétention étanches et si possible protégés des eaux
météoriques.

Une procédure interne a I'établissement organise la collecte, le tri, le stockage
temporaire, le conditionnement, le transport, et le mode d'élimination des déchets

ARTICLY, 30 : NATURE DES DECHETS PRODUITS

Référence Nature du déchet Quantité produite Filiéres de traitement
nomenclature
110105 Bains usés | 40m*/an 1 Traitement physico-chimique
1406 02 ¢t 1406 03 Solvants et diluanis 1500 litres /an Valorisation 3
1101 98et 110199 Déchets de ressuage faible Destruction B
150203 Déchets souillés 12 filtres cabines Destruction
150104 4 Ferrailles ' faible Recyclage )
| 2001 01 et 200108 DIB (iepas, bureaux, ..) < 1000 1/ semaine OM - recyclage carton et bois

ARTICLE 31 : CARACTERISATION DES DECHETS

Pour les déchets de type banal non souillés par des substances toxiques ou
polluantes (verre, métaux, matiéres plastiques, minéraux inertes, terres, stériles,
caoutchouc, textile, papiers et cartons, bois notamment), une évaluation des tonnages
produits est réalisée.

Les déchets spéciaux sont caractérisés par une analyse chimique de la
composition globale et par un test de lixiviation selon la norme NF 31 210, pour les
déchets solides, boueux ou pateux.

ARTICLE 32 : ELIMINATION / VALORISATION

Toute incinération a I'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de la
législation relative aux installations classées, de quelque nature quelle soit, est
interdite.

32.1 - Déchets spéciaux

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations
réplementées & cel effet au titre du code de I'Environnement, dans des conditions
permettant d'assurer la protection de l'environnement ; I'exploitant est en mesure d'en
justifier I'élimination sur demande de l'inspection des installations classées.

il tiendra & la disposition de linspection des installations classées une
caractérisation et une quantification de tous les déchets spéciaux générés par ses
activités.

1




Dans ce cadre, il justifiera le caractére ultime au sens du Code de
I'Environnement, des déchets mis en décharge.

32.2 - Déchets d'emballage

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la
valorisation par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 3 obtenir des
matériaux réutilisables ou de I'énergie.

A cette fin, les détenteurs de déchets d'emballage mentionnés & Farticle 1% du
décret du 13 juillet 1994 doivent :

a) Soit procéder eux-mémes 4 leur valorisation dans des installations agréées
selon les modalités décrites aux articles 6 et 7 du présent décret;

b) Soit les céder par contrat & Hexploitant d'une installation agréée dans les
mémes conditions;

¢) Soit les céder par conirat 4 un intermédiaire assurant une activité de transport
par route, de négoce ou de courtage de déchets, régie par le déeret n° 98-679 du
30 juillet 1998 relatif au transport pai route, au négoce et au courtage de déchets,

L'exploitant organise le tri et la collecte de ces dechets & lintérieur "de
l'installation de maniére 4 en favoriser la valorisation. :

ARTICLE 33 : COMPTABILITE — AUTOSURVEILLANCE

33.1 - Déchets spéciaux
Un registre est tenu sur leqiel seront reportées les informations suivantes

- codiftcation selon la nomenclature officielle annexée au déeret 2002-540
du 18 Avril 2002

type et quantité de déchets produits

- opération ayant généré chaque déchet

- nom des entreprises et des transporteurs assurant les cnlevements de

déchets

- date des différents enlévements pour chaque type de déchets

nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation

natare du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination ou
de valorisation

Ce registre est tenu a la disposition de l'inspection des instaliations classées.

L'exploitant transmettra & I'Inspection des Installations Classées dans le mois
suivant chaque trimestre un bilan trimestriel récapitulatif de l'ensemble des
informations indiquées ci-dessus dans les formes prévues en annexe au présent arrété.

La forme et les moyens de transmission peuvent étre modifiés sur demande de
I'inspection des installations classées.

33.2 - Déchets d'emballage

L'exploitant tient une comptabilité précise des déchets d'emballage produits et de
leur élimination. Ces informations précisent notamment la nature et les quantités des
déchets d'emballage éliminés, les modalités de cette élimination et, pour les déchets
qui ont été remis a des tiers, les dates correspondantes, 'identité et la référence de
l'agrément de ces derniers ainsi que les termes du contrat passé.




TITRE VI : PREVENTION DES RISQUES ET SECURTTE J

ARTICLE 34 : GENERALITES

34.1 - Cléture de I'établissement

L'établissement est clturé sur toute sa périphérie. La cléture, d'une hauteur
minimale de 2 métres, est suffisamment résistante pour s'opposer efficacement a
l'intrusion d'éléments indésirables.

34.2 - Dispositions constructives '
Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction
et de résistance au feu minimales suivantes :

- murs coupe-feu de degré 2 heures,

- portes intérieures coupe-fen de degré ' heure et munies d'un ferme porte ou
d'un dispositif assurant leur fermeture automatique,

- porte donnant vers ['extérieur pare flammes, de degré % heure,

-matériaux de classe MO (incombustibles).

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant
I'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux
en toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes
d'ouverture manuelle sont placées & proximité des aceds. Le systeme de désenfumage
doit &tre adapté aux risques particuliers de instaliation.

34.3 - Accés

Les acceés a I'établissement sont constamment fermés ou surveillés et seules les
personnes autorisées par l'exploitant, et selon une procédure qu'il a définie, sont
admises dans I'enceinte de I'établissement, :

ARTICLE 35: SECURITE

35.1 - Localisation des zones i risques ,

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ®uvIe,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant
avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique
ou le maintien en sécurité de l'installation. Ces zones doivent se trouver 3 l'intérieur de

la cléture de 1'établissement

IF'tient a jour 4 la disposition de I'inspection des installations classées un plan de
ces zones qui doivent éire matérialisées dans 'établissement par des moyens

appropriés.

La nature exacte du risque (atmospheére potentiellement explosible, etc.) et les
consignes 4 observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées 4 l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent é&re incluses dans le plan de
secours s°il existe. - | '

L'exploitant peut interdire, si nécessaire I'aceds & ces zones.




35.2 - Produits dangereux .

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans l'installation ; les fiches de données de
séeurité prévues dans le code du travail permettent de satisfaire 4 cette obligation.

A l'intérieur de l'installation classée autorisée, les flits, réservoirs et auires
emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et les symboles de
danger conformément, s'il y a lieu, a la réglementation relative a l'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer
des réactions violentes ou de donner naissance 4 des produits toxiques forsqu'ils sont
mis en contact, doivent étre implantés, identifiés et exploités de maniére telle qu'il ne
soit aucunement possible de mélanger ces produits.

35.3 - Siireté du matériel électrique

Les installations électriques sont conformes & la réglementation et aux normes en
vigueur.

Un contrdle de la conformité et du bon fonctionnement des installations
€lectriques est réalisé annuellement par un organisme indépendant, '

Les rapports de confrle sont tenus a la disposition de [P’Inspection
des Installations Classées. Ils mentionnent trés explicitement les défectuosités
relevées. 1l devra étre remédié a toute défectuosité relevée dans les plus brefs délais
selon un planning défini par Pexploitant et tenu & la disposition de 1’inspection des
installations classées.

D'une fagon générale les équipements métalliques fixes (cuves, réservoirs,
canalisations, ...) doivent &tre mis 4 la terre conformément aux réglements et normes

applicables.

35.4 - Interdiction des feux

Dans les parties de l'installation, présentant des risques d'incendic ou
d'explosion, il est interdit d"apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la
réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un "permis de feu”, Ceite interdiction est
atfichée en caractéres apparents.

35.5 - "Permis de travail" et/ou "permis de feu"

Dans les parties de I'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion,
tous les travaux de réparafion ou. d'aménagement conduisant & une augmentation des
risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent
&tre effectués qu'aprés délivrance d'un "permis de travail" et éventuellement dun
"permis de feu" et en respectant les régles d'une consigne particulicre.

Le "permis de travail” et éventucllement le "permis de feu" et la consigne
particulidre doivent étre établis et visés par l'exploilant ou par la personne qu'il aura
nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le "permis de travail” et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére
relative a la séeurité de [installation, doivent éire cosignés par l'exploitant et
I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des
installations est effectuée par l'exploitant ou son représentant.




35.6 - Formation
L’ensemble du personnel est instruit des risques liés aux produits stockés ou mis
en ccuvre dans les installations et de la conduite 4 tenir en cas d’accident,

Une information dans le méme sens est fournie au personnel des entreprises
extérieures intervenant sur le site.

Le personnel appelé 4 intervenir dans le cadre du plan de secours est entrainé
périodiquement & la mise en cuvre des moyens de lutte contre un incident ou un
accident,

L’exploitant tient a la disposition de ’inspection des installations classées les
justificatifs des formations délivrées.

35.7 - Protections individuelles

Sans prejudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection
individuelle, adaptés aux risques présentés par Finstallation et permettant l'interveniion
en cas de sinistre, doivent étre conservés a proximité de I'installation. Ces matéricls
doivent é&tre entretenus ef en bon état. Le personnel est formé a I'eploi de ces
matériels.

35.8 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matériclles interdisent leur réutilisation.

ARTICLE 36 : PROTECTION CONTRE LES AGRESSIONS EXTERNES
NATURELLES

36.1 - Protection contre la foudre
36.1.1 - Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent étre a

lorigine d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou
indirectement, & la siireté des installations, a la sécurité des personnes ou A la qualité
de l'environnement, doivent étre protégées contre la foudre conformément a Marrété
ministériel du 28 janvier 1993,

36.1.2 - Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes a la
norme frangaise C [7-100 ou & toute norme en vigueur dans un Etat membre de la
Communaute européenne et présentant des garanties de sécurité équivalentes.

La norme est appliquée en prenant en compte la disposition suivante : pour tout
¢quipement, construction, ensemble d'équipements et constructions ne présentant pas
une configuration et des contours hors tout géométriquement simples, les possibilités
d'agression et la zone-de protection doivent étre étudiées par la méthode compléte de la
sphere fictive. Il en est également ainsi pour les réservoirs, tours, cheminées et, plas
genéralement, pour toutes structures en élévation dont la dimension verticale est
supérieure 4 la somme des deux autres. :

Cependant, pour les systémes de protection & cage maillée, la mise en place de
pointes captatrices n'est pas obligatoire.




36.1.3 - L'état des dispositifs de protection contre la foudre fait I'objet, tous les
cing ans, d'une vérification adapté, le cas échéant, au type de systéme de protection
mis en place. Dans ce cas la procédure est décrite dans un document tenu 2 la
disposition de l'inspection des installations classées.

Cette vérification est également effectuée aprés I'exéeution de travaux sur les
batiments et structures protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au
systéme de protection contre la foudre mis en place et aprés tout impact par la foudre
constaté sur ces batiments ou structures.

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre est installé sur les
installations. En cas d'impossibilité d'installer un tel comptage, celle-ci est démontrée.

'36.1.4 - Les picces justificatives du respect des articles ci-dessus sont tenues & la
disposition de I'inspection des installations classées.

36.2 - Protection conire le risque inondation
~ Tout stockage et installation susceptibles d’étre & Iorigine d’une
pollution en cas d’inondation du batiment de mé&me que tout équipement sensible
a la submersion (réseau, appareiltage électrique,...) seront positionnés au minimum
trente centimélres au dessus du sol ou a défaut rendus étanches.

ARTICLE 37 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE,.

37.1 - Moyens de secours

=> L’exploitant s’assure de la disponibilité de deux poteaux incendie
(1 interne et | externe) permettant d'obtenir un débit total en fonctionnement simultané
de 120 m3/h. Dans le cas contraire il mettra en place une réserve de 120 m3 (ou point

d'eau équivalent).

=> Des extincteurs sont répartis & l'intérieur des locaux, sur les aires
extéricures et les lieux présentant des risques spéeifiques, a4 proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent
&tre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockés,

= L’exploitant réalise une réserve de sable meuble et sec en quantité
‘adaptée au risque, sans &tre inférieure a 100 litres. Il dispose de pelles & proximité,

= Les plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de
secours sont affichés prés des différents acces.

Ces dispositifs doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois
par an.

37.2 - Entrainement
Le personnel appelé & intervenir est entralné périodiquement au cours

d'exercices organisés a la cadence d'une fois par an au minimum, & la mise en ceuvre
de matériels d'incendie et de sccours ainsi qu'a I'exécution de diverses tiches prévues
par le plan de secours s'il existe.




Le chef d'établissement propose aux Services Départementaux d'Incendie et de
Secours leur participation & un exercice commun annuel.

Au moins une fois par an le personnel d'intervention participe & un exercice ou a
une intervention au feu réel.

37.3 - Consignes incendie
Des consignes spéciales précisent

- L'organisation de I'établissement en cas de sinistre ;

- La composition des équipes d'intervention ;

- La fréquence des exercices ;

- Les dispositions générales concernant l'entretien des moyens d'incendie
et de secours ; :

- Les modes de transmission et d'alerte ;

- Les moyens d'appel des secours extérieurs et les personnes autorisées 3
lancer des appels ; _

.- Les personmes & prévenir en cas de sinistre ;

- L'organisation du contrfle des entrées et du fonctionnement interne en

cas de sinistre. :

374 - Registre incendie

La date des exercices et essais périodiques des matériels d'incendie, ainsi que les
observations sont consignées dans un registre d'incendie.

37.5 - Entretien des moyens d'infervention

Les moyens d'intervention et de secours doivent étre maintenus en bon état de
service et 8tre vérifiés périodiquement. La date et le contenu de ces vérifications sont
consigné par écrits et tenus 4 la disposition de I’inspection des installations classées.

37.6 - Repérage des matériels et des installations _

La norme NF X 08 003 relative & 'emploi des couleurs et des signaux de séeuriié
est appliquée conformément & larrété du 4 aolt 1982 afin de signaler les
emplacements :

- des moyens de secours

- des stockages présentant des risques

- des locaux 4 risques

- des boutons d'arrét d'urgence

ainsi que les diverses interdictions.

;

ARTICLE 38 : ORGANISATION DES SECOURS

38.1-- Plan de secours

L'exploitant dispose d'un plan de secours qui définit les mesures d'organisation,
les méthodes d'intervention et les moyens qu'il met en ceuvre en cas d'accident en vue
de protéger le personnel, les populations et l'environnement,

Le plan est transmis au Préfet, au service d’incendie et de secours et &
Pinspection des installations classées (en deux exemplaires).




/ANNEXE I: PLAN GENERAL DE L'ETABLISSEMENT
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ANNEXE IT : RECAPITULATIF DES DOCUMENTS ET ENVOIS

A) Documents 3 tenir 3 jour et A disposition de I’Inspection des Installations

Classées

1) Généralités

- plan de ’établissement

- liste des installations

2) Eau

- plan des réseaux

- registre de consommation d’eau

- releve des résultats de suivi des installations de traitement
- dossier de lutte « pollution accidentelle »

3) Air
- registre de contrdle des installations
- plan de gestion des solvants

4) Déchets

- registre de suivi des déchets : DIS et emballage

5) Risques

- consignes générales de sécurité

- registres de suivi foudre, A.P., levage, manutention, électricité
- registre exercices incendie

B) Documents ou résultats d’analyses 3 adresser 3 ’Ins ection des
¥

Installations Classées

FREQUENCE

| Mensuetle | Trimestriclle | Annvelle | Dés réalisation

1) GENERALITES

- Récolement aux prescriptions | | | | Sous un an

2) EAU

- consignes exploitation atelier TS ' | ] | [x

3)AIR

- bilan des émissions de C.O.V. Sous six mois

- bilan des rejets

4) BRUIT

- étude acoustique

[x

5) DECHETS

- déclaration d’élimination déchets spéeiaux X

- rapport annuel déchets d’emballages X

5) RISQUES

- Plan de secours

i ] [ X. + maj,
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